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Tools and Materials

Pliers Masking
Tape

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and web site are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

O Observe all local plumbing and building codes.
O Shut off the water supplies.

O Carefully inspect waste and supply tubing for any sign of
damage and replace if necessary.

O For new installations, assemble the faucet on the sink before
installing the sink.

O Before installation, unpack the new faucet and inspect it for
damage. Return the faucet to the carton until you are ready to
install it.

O Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
faucets without notice, as specified in the Price Book.
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1. Spout Installation

O Remove the knurled cap from the top of the spout post.

NOTE: If a pliers is used to turn the cap, make sure to cover the cap
with tape or cloth to avoid scratching the plating.

O Lift off the old spout.

O Place the replacement spout on the spout post.

O Securely thread the knurled cap to the spout as illustrated.

O Turn the water supply back on.
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Guide d’installation
Bec de robinet d’'évier de cuisine

Outils et matériels

Pinces Ruban-
cache

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plait quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l'installation. Ne pas hésiter a nous contacter en cas de
probléme d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et adresse internet sont au verso. Merci encore d’avoir choisi
la compagnie Kohler.

Avant de commencer

O Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.
o0 Couper les alimentations d’eau.

O Vérifier avec soin la tuyauterie d’évacuation ou d’alimentation
pour déceler tout signe d’endommagement et remplacer si
nécessaire.

O Pour de nouvelles installations, installer le robinet sur 1’évier
avant d’installer ce dernier.

O Avant l'installation, déballer le nouveau robinet et ’examiner
pour en déceler tout dommage. Remettre le robinet dans son
emballage de protection jusqu’a étre prét a l'installation.
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Avant de commencer (cont.)

O Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications au
design des robinets et ceci sans préavis, comme spécifié dans le
catalogue des prix.
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1. Installation du bec

O Retirer le capuchon moleté d’en-dessus du bec.

REMARQUE : Si des pinces sont utilisées pour tourner le capuchon,
s’assurer de couvrir le capuchon avec du ruban ou tissu pour éviter
de rayer la plaquage.

O Soulever le vieux bec.
O Placer le bec de remplacement sur le montant de bec.
O Bien visser le capuchon moleté au bec tel qu’illustré.

O Rouvrir I'alimentation d’eau.
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Guia de instalacion
Surtidor de griferia de fregadero

Herramientas y materiales

Pinzas Cinta
adhesiva

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su elecciéon por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalacién. En
caso de problemas de instalacién o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros niimeros de teléfono y nuestra pagina web se

encuentran en el reverso de esta guia. Gracias nuevamente por escoger
a Kohler.

Antes de comenzar

0 Cumpla con todos los cédigos locales de plomeria y de
construccion.

O Cierre los suministros de agua.

O Revise con cuidado los tubos de suministro y de desagiie para
ver si estan dafiados y cambielos de ser necesario.

O En las instalaciones nuevas, monte la griferia en el fregadero
antes de instalar el fregadero.

O Antes de la instalacién, desembale la griferia nueva y revise con
cuidado todas las piezas para ver si estdn dafiadas. Luego, vuelva
a poner la griferia en la caja hasta el momento de la instalacién.
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Antes de comenzar (cont.)

O La empresa Kohler se reserva el derecho de modificar el disefio
de la griferia sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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1. Instalacién de la griferia

O Retire el tapén moleteado de la parte superior del vastago del
surtidor.

NOTA: Si se utiliza unas pinzas para girar el tapon, asegtirese de
cubrir el tapén con cinta o un pafio para evitar rayar el acabado.

O Saque el surtidor viejo.
o Coloque el surtidor de respuesto en el vastago del surtidor.
O Enrosque bien el tapén moleteado en el surtidor como se ilustra.

O Vuelva a abrir el suministro de agua.
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